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ORDER OF SPECIAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS 
(ORDEN DE ELECC/ON ESPECIAL PARA OTROS SUBDIVISIONES POLiTICOS) 

An election is hereby ordered to be held on _1_1 _/_QL_/ 2026 for the purpose of: 
(date) 

Par fa presente se ordena que se f/evara a cabo una efecci6n el _1_1 _/03 /2026 con el 
prop6si/o.- (fecha) 

Approyaj of !he annexation by the Southwest Texas CoJ!eqe Qi§)dcl of the following terrjtory; afl lerrjlory wjthln the boundaries of La SaQe County 
Texas, as established by law, including all incorporated and unincorporated areas thereof, and authorization lo levy an ad valor em tax for junior 
college purposes, the rate of which is currently set at $0.120000 per $100 of taxable property valuation. 

Applications for a place on the ballot shall be filed by:~/~ 2026 
(A deadline is required to be stated in the order for a special election.) 

5 at __ p.m. 

Solicitudes para un /ugar en fa bole/a seran presen/adas par: 3':.___}2-)~ 2_02_6 __ a las_5 __ p.m. 
(De acuerdo con fa orden de e/ecci6n especial se requiere una fecha limile) 

aw, m u mg a mcorporate an umncorpora e areas ereo , an aut onza!ion to 
u s e ateof l iscurent selal 0 20000 r 100oftaxabe o 

valuation. 

Aprobaci6n de la anexion, por pa rte del Distrito de Southwest Texas College, de! siguiente territorio: todo el territorio comprendido 
denlro de Jos Hmiles del condado de La Salle, Texas, segUn Jo estab!ecido por ley, incluidas todas las areas incorporadas y no 
• • • ½ ½ • •• 

cuya tasa se fija actua!menle en $0.120000 por cada $100 de va\oraci6n imponible de la propiedad. 

Location 
Pending 

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at: 
(La votaci6n adelantada en persona se ffevara a cabo de Junes a viemes en:) 

The Main Early Voting Location (silio principal de vo/aci6n adelantada) 
sitio Hours horas 

Pending 

Branch Early Voting Locations (sucursa/ sitios de votaci6n adelantada) 
Location /si/io) Hours /horas) 
Pending 

Location 
Pending 

Pending 

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at: 
(La vo/aci6n adefantada en persona se f/evara a cabo en el fin de semana en:) 

The Main Early Voting Location (sitio principal de votaci6n adelantada) 
si/io Hours horas 

Pending 

Branch Early Voting Locations (sucursa/ sitios de votaci6n adelanlada) 
Location /si/io) Hours /horas) 
Pending Pending 



Applications for ballot by mail shall be mailed to: 
(Las solicitudes para bole/as que se votaran ade/antada por correo deberan enviarse a:) 

Gloria Maldonado 

Name of Early Voting Clerk 
(Nombre def Secretariola de la Votaci6n Adefantada) 

117 N. Front Street 

Address (Direcci6n) 

Cotulla, Texas 78014 

City (Ciudad) 

(830) 483-5114 

Zip Code (C6digo Postal) 

Telephone Number (Numero de tefefono) 

mireya.maldonado@co.la-salle.tx.us 

Email Address (Direcci6n de Correo Efectr6nico) 

https:llwww.co.la-salle.tx.uslindex.phploffices/election_-board 

Early Voting Clerk's Website (Sitio web def Secretario/a de Votaci6n Adetantada) 

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on: 
(Las solicitudes para bole/as que se votaran adefantada par correo deberan recibirse no mas tardar 
de las horas de negocio el:) 

!!__1!2_12026 
(date)(fecha) 

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on: 
(La Taljeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:) 

!!__1~_12026 
(date)(fecha) 

Issued this _13~~-day of August 
(day) 

(Emitida este dia _1_3 __ de 
(d/a) 

Signal B r 
(Firma def Director) 

JlL-o{fa. 
Signature of Board Me 
(Finna • 

Signature of Board Member 

Agosto 

/Firma def Director) ~ 

Signa e f Bgard Member 
irm el Director) ..-

~ K~c Signafe~f Boa~b;;;:: 
(Finna def Director) 

(month) 

(mes) 

,20~. 
(year) 

,20~.) 
(ano) 

Signature of Board Member 
(Finna def Director) 

Signature of Board Member 
(Finna def Director) 

Signature of Board Member 
(Firma def Director) 

Signature of Board Member 
(Firma def Director) 

Signature of Board Member 
(Firma def Director) 



Instruction Note: A copy of this election order must be delivered to the County Clerk/Elections 
Administrator and Voter Registrar not later than 60 days before election day. 
Nola de lnstrocci6n: Se debera entregar una copia de es/a orden de elecci6n al/a la Secrefario(a) de/ 
Condado/Administrador(a) de E/ecciones yell/a Registrador(a) de Vo/antes a mas tardar 60 d/as 
antes de/ dla de e/ecci6n. 


